HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW - HYPER BRIGHT

FIXED PISTOL FRONT CZ SHADOW 2 Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can't
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT CZ SHADOW 2 Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010604

Mfr. No.: 0477873127

Color: Black

Make: CZ

Model: Shadow

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521542
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine optimale Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhéltnissen zu bieten. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung lhres neuen Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt ausschlie3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR® oder Beschadigungen und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie es verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur bei Tageslicht oder in der Dammerung, um die
optimale Helligkeit zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat des Tritium
beeintrachtigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass die TritiumVials nicht beschadigt sind. Bei Beschadigung sofortige Nutzung einstellen
und das Produkt Gberprifen lassen.

® Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen. Verwenden Sie stattdessen
ein weiches, trockenes Tuch.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemaR der beiliegenden Anleitung. Achten
Sie darauf, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind.

* Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

2. Nutzung:

® Flhren Sie vor dem Schief3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass die Sights korrekt
ausgerichtet sind.

® Schiel3en Sie nur auf sichere Ziele und in einem sicheren Umfeld.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen und Schiel3en eine stabile Position einnehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® TritiumVials sind als gefahrlicher Abfall zu behandeln. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behtrden, um
Informationen zur sicheren Entsorgung zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, dass Sie die Produktdetails zur Hand haben, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen.
Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat, und die Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, Risiken zu minimieren.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. However, it is
essential to use this product safely and responsibly. This guide outlines important safety instructions and guidelines
to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of the potential risks associated with using firearm accessories, including but not limited to accidents
and improper handling.

® Always treat firearms and their accessories as if they are loaded and handle them with care.

® Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

® Use the product only for its intended purpose and in accordance with all applicable laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before using the
firearm.

® Avoid using the sight in situations where visibility is compromised, such as extreme low light or foggy
conditions, unless you are trained to do so.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Instructions: Before installation, read all instructions carefully to ensure proper setup.
Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from the firearm.
Install the HYPER BRIGHT Sights:

® Align the front sight with the mounting area on the firearm.

® Secure the front sight using the provided screws or mounting system.

® Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned correctly.
5. Check Stability: After installation, check that both sights are securely attached and stable.

HwnNPE

Usage

® To use the HYPER BRIGHT sights effectively:
® Align the front sight with the target while ensuring the rear sight is properly positioned.
® Focus on the front sight for improved accuracy.
® Utilize the colored ring for enhanced visibility in varying light conditions.

® Regularly check the sights for proper alignment and any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly, following local regulations for electronic and hazardous waste.

® |f the sights are damaged or no longer functional, contact a local waste management authority for proper
disposal methods.

® Do not attempt to disassemble or modify the product beyond the installation and usage instructions provided.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product. It is crucial to have access to support
for any safetyrelated questions or concerns.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro superior en diversas condiciones de iluminacion. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® |nspecciona el producto regularmente para asegurarte de que no presenta dafios.
®* En caso de duda o si experimentas algun problema, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Unicamente en condiciones para las que ha sido disefiado.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Evita el uso del producto en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su funcionalidad.
No utilices el producto si notas algin dafo visible en las miras o en el mecanismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar las miras.
® Sigue las instrucciones del fabricante para montar las miras en el arma.
® Asegurate de que las miras estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

2. Uso:

® Alinea la mira delantera con la mira trasera antes de disparar.
® Utiliza la mira en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
® Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el uso del producto.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, sigue las regulaciones locales para la
eliminacion de productos que contienen ftritio.

® No deseches el producto en la basura coman.

® Consulta con las autoridades locales sobre los procedimientos adecuados para la eliminacion de productos
con componentes peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es la prioridad numero uno. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW de manera segura y efectiva.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL CZ SHADOW. Questo prodotto & stato
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che la pistola sia scarica quando installi o rimuovi le mire.

Utilizza sempre occhiali di protezione quando utilizzi la pistola.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilitd senza un‘adeguata illuminazione.
Fai attenzione quando utilizzi il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Mire:

Assicurati che la pistola sia scarica.

Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona le mire HYPER BRIGHT sul supporto della pistola.

Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che le mire siano allineate correttamente prima di utilizzare la pistola.

2. Uso delle Mire:

Quando utilizzi la pistola, assicurati di avere una buona presa e di essere in una posizione stabile.
Utilizza il mirino anteriore per acquisire il bersaglio.

In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sulla luminosita del tritio per migliorare la visibilita.
Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarita con il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti difettosi, si prega di contattare il punto di contatto
europeo locale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL CZ SHADOW. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie wlasciwego uzytkowania oraz informacji na temat bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.

Uzywaj celownikdw tylko w sposéb zgodny z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ maksymalng
widocznos¢.

Nie uzywaj celownikéw, jesli sg one mokre lub zanieczyszczone, co moze wptyna¢ na ich wydajnosc.
Unikaj kierowania celownika w strone ludzi lub zwierzat.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze celowniki sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zamocuj celowniki zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze sg stabilne i prawidtowo
osadzone.

® Sprawdz, czy celowniki sg odpowiednio wyregulowane przed strzelaniem.

2. Uzytkowanie:

® \Wigcz celowniki, jesli to konieczne, i upewnij sie, ze sg w petni natadowane.
® Uzywaj celownikéw w odpowiednich warunkach, aby maksymalizowac ich funkcjonalnosgé.
® Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen i czystosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj celownikéw do ogélnych odpadoéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ szczeg6towe informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem serwisu lub producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje
dotyczace produktu, aby uzyskaé szybka pomoc.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj
swojego Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW odpowiedzialnie i zgodnie z
zaleceniami.






HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW on suunniteltu tarjpamaan optimaalista nakyvyytta ja tarkkuutta
kaikissa valaistusolosuhteissa. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka
tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kaytt6d huonossa nakyvyydessa, mikéli se ei ole tarkoituksenmukaista.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkilgita tai elaimia.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen ampumista.

Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, ettd etutahtéin on kunnolla ndkyvissa ennen laukaisua.

Al kayta tuotetta, jos et ole saanut riittavaa koulutusta aseen kasittelyyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Asenna etutahtéin ja takatéhtain tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
Aseta ase turvalliseen asentoon ennen tahtaimen kayttoa.
Suuntaa etutdhtain kohteeseen ja varmista, etta takatahtain on linjassa etutdhtaimen kanssa.

[ ]
[ )
® Tarkista, ettd tahtain on riittdvan valaistu ennen kayttoa.
® Laukaise ase vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukeen

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.

Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéytén HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Denna produkt ar utformad for att ge
overlagsen synlighet under alla ljusforhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar vapen.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand produkten endast under kontrollerade forhallanden och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort det gamla siktet fran pistolen.

Rengor omradet dar det nya siktet ska installeras.

Fast det nya HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIKTET pa pistolen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av sikten:
® Justera siktena for att passa din personliga instéallning.

® Anvand siktena i olika ljusférhallanden for att vanja dig vid deras prestanda.
* Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och bekvamlighet med produkten.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support
For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och

serienummer till hands for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni viditelnost a pfesnost za vSech svételnych podminek. Abychom zaijistili
vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Pfed pouzitim si ovéfte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi zadné znamky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud mate jakékoli pochybnosti o jeho funk&nosti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani zbrani a optickych zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani mifidel HYPER BRIGHT se ujistéte, Ze méate spravnou pozici a oporu pro stabilni zamérovani.

® Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte zasady bezpec€nosti se zbranémi, v€etné vzdy mifeni zbrané do
bezpecného sméru.

® Pokud pouzivate mifidla v noci nebo za Spatnych svételnych podminek, ujistéte se, ze mate dostatecné
povédomi o svém okoli.

®* NepouZivejte mifidla, pokud jste unaveni nebo pod viivem alkoholu ¢i drog.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate potfebné néastroje a Ze jste si pfecetli pokyny vyrobce.
® Qdstrante vSechny necistoty a zbytky z povrchu, na ktery budete mifidla montovat.
* Nainstalujte mifidla podle pokynil vyrobce, ujistéte se, Ze jsou pevné a bezpecéné& upevnéna.

2. Pouziti mifidel:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nastavena a funkéni.
® Pfi zamérfovani se ujistéte, ze mate plny vyhled na cil a Ze jste si védomi vSech potencialnich
nebezpedi v okoli.

® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uzamcena a mifidla jsou chranéna pred
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud vyrobek obsahuje tritiové ampule, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. V pfipadé hlaSeni nebezpecénych produktli nebo nehod se obratte na pfisludné trady.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSich mifidel HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW.



